ADI Warunki Sprzedazy

WARUNKI HANDLOWE W ADI

Z zastrzezeniem innych uzgodnienh pisemnych, do wszystkich transakcji sprzedazy opisanych na poczatku niniejszego
dokumentu realizowanych przez Ultrak Security Systems Sp. z 0. 0., nazwa handlowa ADI (,ADI”) na rzecz Kupujacego
zastosowanie majg bez wyjatku nastepujace warunki.

1. WYLACZNOSC WARUNKOW.

Wyraznie zastrzega sie, ze transakcje sprzedazy realizowane przez ADI ograniczone sg do warunkéw okreslonych w
niniejszym dokumencie, a wszelkie dodatkowe lub inne warunki umieszczone w zamoéwieniu Kupujacego lub innym
dokumencie, umowie lub porozumieniu zostajg uznane za istotng zmiane oraz odrzucone jako warunki nie majace mocy
wigzacej dla ADI. Wyraznie zastrzega sie, ze przyjecie przez ADI zamoéwienia Kupujacego uwarunkowane jest zgoda
Kupujacego na warunki okreslone w niniejszym dokumencie w catosci. Przyjecie dostawy z ADI przez Kupujacego jest
rébwnoznaczne z zaakceptowaniem przez niego tych warunkéw w cato$ci.

2. OFERTA CENOWA/CENY.

Oferta cenowa ADI, jezeli zawarta jest na odwrocie niniejszego dokumentu, jest wigzaca jedynie w sytuacji, gdy Kupujacy
ztozy zamowienie w terminie okreslonym w ofercie cenowej badz tez, jezeli termin taki nie zostat wskazany, w ciggu 30 dni.
Kupujacy zobowigzany jest do wystgpienia z wnioskiem o wysylke catkowitej ilosci zaméwionych towaréw w ciggu 12
miesiecy od daty zamowienia. W przeciwnym wypadku, wedtug uznania ADI, do faktycznie dostarczonych towaréow
zastosowanie mogg mie¢ standardowe ceny ADI obowigzujagce w dniu ich wysyiki, nawet w przypadku, gdy zostata juz
wystawiona faktura. O ile nie zostatlo to wyraznie wskazane, ceny nie zawierajg wynagrodzenia za montaz, uruchomienie,
odbidér ani konserwacje. Wszelkie narzedzia do produkgiji, projekty, rysunki i inne przedmioty chronione prawami wtasnosci
intelektualnej wytworzone lub dostarczone zgodnie z niniejszymi warunkami stanowig wtasnos¢ producenta odpowiednich
towarow. Jezeli w jakimkolwiek momencie ponoszone przez ADI koszty materiatdw wzrosng o co najmniej 5%, ADI ma
prawo odpowiednio podwyzszyé cene wszystkich towaréw, na ktére wzrost tych kosztéw bedzie miat wptyw, w odniesieniu
do aktualnych lub przysztych ofert cenowych ADI i/lub zaméwien Kupujacego.

3. PLATNOSC.

O ile ADI nie udzieli innych wskazdéwek, wszystkie ptatnosci beda dokonywane w ztotych polskich (PLN) oraz nalezy je
uisci¢ na konto ADI w ciggu 30 dni od daty faktury. Do kwot, wynikajacych z faktur, ktore nie bedg zaptacone w terminie
ptatnosci, doliczone zostang odsetki w wysokosci 11,5% w skali rocznej badz tez wedtug maksymalnej stopy odsetkowe;j
dozwolonej prawem. Kupujacy pokryje wszystkie koszty odzyskania zalegtych kwot, w tym koszty wynagrodzenia
prawnikow.

4. DOSTAWA.

Wszystkie daty dostawy majq charakter przyblizony, chyba ze uzgodniono inaczej z ADI z zachowaniem formy pisemne;j.
Dostawy towarow realizowane sg na warunkach EX WORKS (Incoterms 2000) - magazyn ADI, a wszelkie ryzyko utraty lub
uszkodzenia towardw przechodzi na Kupujacego z chwilg przekazania ich przewoznikowi. Wszelkie reklamacje dotyczace
brakéw dostarczonych towardéw nalezy zgtasza¢ ADI na pismie w ciagu 14 dni od dostawy. W przeciwnym wypadku
wszystkie towary beda uznane za dostarczone i przyjete. Kupujacy bedzie odpowiedzialny za wszelkie opdznienia lub
wzrost kosztéw po stronie ADI spowodowane lub majace zwigzek z dziataniami lub zaniechaniami Kupujacego. Tytut
wiasnosci do towardw przechodzi na Kupujacego z chwilg zaptacenia ceny towaréw w petnej wysokosci.

5. PODATKI.
Kwoty wszystkich majgcych zastosowanie podatkéw zostang doliczone do ceny oraz zaptacone przez Kupujacego, chyba
ze Kupujacy przedstawi ADI zaswiadczenia o zwolnieniu z podatku akceptowalne przez organy podatkowe.

6. SILA WYZSZA.

ADI nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie opdznienia w produkcji lub dostawie towaréw spowodowane dziataniem sity
wyzszej, w tym miedzy innymi brakami materialowymi wywotanymi przyczynami, na ktére ADI nie miato wplywu,
niemozliwoscig uzyskania surowcow lub komponentéw, opéznieniami lub odmowg udzielenia zezwolenia na eksport,
zawieszeniem lub cofnieciem takiego zezwolenia, badz tez innymi dziataniami witadz panstwowych ograniczajgcymi
mozliwosci Swiadczenia przez ADI, pozarem, trzesieniem ziemi, powodzig, skrajnymi warunkami pogodowymi, lub innymi
kleskami zywiotowymi, kwarantannami, epidemia, pandemig lub innymi lokalnymi kryzysami medycznymi, strajkami lub
lokautem, zamieszkami, konfliktem wewnetrznym, powstaniem, protestem spotecznym, konfliktem zbrojnym, aktem
terroryzmu lub wojng (badz tez nieuchronnym zagrozeniem ich wystgpienia), lub jakakolwiek inng przyczyna, nad ktérg
zgodnie z racjonalnymi kryteriami ADI nie ma kontroli. Jezeli przypadek sity wyzszej bedzie trwaé przez ponad 90 dni, kazda
ze stron ma prawo wypowiedzie¢ zamowienie ztozone przez Kupujacego W przypadku opéznieh w dostawie lub wykonaniu
innego sSwiadczenia spowodowanych sitg wyzszg lub przez Kupujacego, termin dostawy lub innego swiadczenia zostanie
przedtuzony o okres, przez ktéry dziatania ADI zostaty faktycznie op6znione badz tez o wspdlnie uzgodniony okres. Jezeli z
przyczyn innych niz opisane powyzej ADI dopusci sie opdznienia lub innego uchybienia, w tym nie dostarczy towardw,
jedynym srodkiem prawnym przystugujacym Kupujacemu w stosunku do ADI bedzie anulowanie zaméwienia Kupujacego
za uprzednim pisemnym zawiadomieniem ADI.

7. ROZWIAZANIE UMOWY.

Zamowienie Kupujgcego nie moze by¢ wypowiedziane bez uprzedniej pisemnej zgody ADI. Zaplanowany termin wysytki
towaréw nie moze by¢ zmieniony w okresie poprzedzajacych go 30 dni. Termin wysyiki towaréw przypadajacy zgodnie z
planem w ciggu od 30 do 60 dni moze by¢ zmieniony za uprzednig pisemng zgodq ADI, jezeli jednak termin wysytki
towarow zostanie przesuniety poza okres 60 dni, termin wysyiki danej ilosci towaréw nie moze by¢ ponownie zmieniony.
Kupujacy jest jednak zobowigzany do uiszczenia opfat z tytutu wypowiedzenia, kiére mogq obejmowaé (a) korekte ceny
ustalong na podstawie ilosci dostarczonych towardw, (b) wszystkie koszty, w tym koszty bezposrednie i posrednie
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poniesione lub do ktérych poniesienia zobowigzano sie w zwigzku z wypowiedzianym zamoéwieniem Kupujacego, (c) petng
wysokos¢ kosztéw wszystkich niestandardowych materiatbw wymaganych do produkcji towaréw wykonywanych na
indywidualne zamowienie, oraz (d) odszkodowanie w uzasadnionej wysokosci z tytutu poniesionych wydatkow w czesci
odpowiadajacej danemu zamoéwienia oraz utraty przewidywanych zyskéw, zgodnie ze standardami branzowymi. ADI ma
prawo wypowiedzie¢ zamowienie Kupujacego w catosci lub w czes$ci w przypadku, gdy Kupujacy naruszy warunki
ustanowione w niniejszym dokumencie i nie usunie naruszenia w terminie 30 dni od jego dokonania lub — w trybie
natychmiastowym — w przypadku zaistnienia podstaw do ogtoszenia upadiosci, jego niewyptacalnosci badz tez rozwigzania
jego przedsiebiorstwa lub ustanowienia dla niego przymusowego zarzadu..

8. ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NARUSZENIA.

(a) ADI zobowigzuje sie do (i) obrony przed lub polubownego zatatwienia wszelkich roszczen, powddztw lub postepowan
wszczetych przeciwko Kupujacemu, o ile zostang one wniesione wylacznie w oparciu o twierdzenie, ze towary wytworzone i
dostarczone przez ADI wytacznie na podstawie niniejszych warunkéw bezposrednio naruszajg przystugujace osobie trzeciej
lub zarejestrowane w Polsce prawa z patentu, prawa autorskie lub prawa dotyczace topografii uktadoéw scalonych
(maskwork), jak tez (ii) do pokrycia kosztéw oraz zaptacenia odszkodowania przyznanego prawomochie osobie trzeciej, z
zastrzezeniem ze: (A) ADI zostanie niezwlocznie powiadomiona o roszczeniu na pismie, (B) ADI sprawowaé bedzie
wytaczng kontrole nad odpieraniem roszczen lub ugoda, zatrudniajgc w tym celu wybranych przez siebie prawnikow, oraz
(C) Kupujacy udzieli ADI wszelkich dostepnych informacji i pomocy. W zwigzku z przyznaniem ADI wytacznej kontroli nad
sposobem zaspokojenia roszczen o naruszenie na podstawie niniejszego dokumentu, ADI nie bedzie w zadnym przypadku
ponosi¢ odpowiedzialnosci za ewentualne koszty wynagrodzenia prawnikow Kupujacego.

(b) ADI nie ponosi odpowiedzialnosci za ugode zawartg w odniesieniu do roszczenia osoby trzeciej bez pisemnej zgody
ADI. ADI nie posiada zadnych zobowigzan, a niniejszy punkt 8 nie ma zastosowania w odniesieniu do roszczen o
naruszenie praw wiasnosci intelektualnej osoby trzeciej (i) przez towary nie umieszczone w katalogu ADI lub wytworzone na
podstawie polecen, projektdw, procedur lub specyfikaciji Kupujacego, (ii) poprzez potaczenie towaréw z innymi elementami,
w przypadku gdy naruszenia mozna bytoby unikng¢, gdyby nie dokonano takiego potaczenia, (iii) przez towary, ktére zostaty
zmodyfikowane, w przypadku gdy naruszenia mozna byloby unikng¢, gdyby nie dokonano modyfikacji, (iv) przez towary,
ktore nie zostaty wykorzystane zgodnie z ich normalnym przeznaczeniem, lub (v) przez oprogramowanie, jezeli nie jest ono
najnowszg wersjg oprogramowania ADI. Kupujacy zobowigzuje sie do odpierania wszelkich roszczen i powodztw
wynikajacych z wytgczen zawartych w niniejszym punkcie 8(b) oraz do zwolnienia ADI z odpowiedzialnosci z ich tytutu, jak
tez do przeprowadzenia obrony ADI w ramach kazdego wynikajacego z nich postepowania.

(c) W dowolnym czasie po zgtoszeniu roszczenia lub w sytuacji, gdy ADI uzna, ze wniesienie roszczenia bedzie
prawdopodobne, badz tez gdy wiasciwy sad wyda prawomocne postanowienie o zabezpieczeniu powddztwa, ADI bedzie
miata prawo, wedtug wtasnego uznania (i) zapewni¢ Kupujacemu prawo do dalszego wykorzystywania danych towaréw, (ii)
wymienié lub zmodyfikowa¢ dane towary, lub (iii) przyja¢ zwrot danych towaréw oraz zwréci¢ cene sprzedazy pomniejszong
o amortyzacje w wysokosci 20% w skali rocznej, liczac od dnia wysytki. Powyzsze postanowienia okreslajg peten zakres
odpowiedzialnosci ADI oraz wytgczne Srodki prawne przystugujace Kupujacemu z tytutu faktycznego lub domniemanego
naruszenia praw wiasnosci intelektualnej, z zastrzezeniem odpowiedzialnosci ADI za szkode wyrzadzong umysinie oraz za
wady podstepnie zatajone. Niniejszy punkt 8 zastepuje wszystkie inne wyrazne, dorozumiane lub ustawowe rekojmie i
uprawnienia Kupujacego z tytutu naruszenia praw osoéb trzecich.

9. OPROGRAMOWANIE.

Oprogramowanie  sprzedawane odrebnie od produktu lub zainstalowane w produkcie wymienionym na poczatku
niniejszego dokumentu podlega nastepujgcym warunkom, chyba Zze umowa licencji na korzystanie z oprogramowania
zatgczona jest do oprogramowania. Oprogramowanie nie jest sprzedawane, a jedynie udziela sie¢ na nie licencji. Z
zastrzezeniem przestrzegania przez Kupujgcego niniejszych warunkéw oraz z zastrzezeniem powyzszych postanowien,
ADI udziela osobistej, ograniczonej i niewytacznej licencji na korzystanie z kodu wynikowego oprogramowania wytgcznie na
wewnetrzne potrzeby Kupujgcego. Licencja jest ograniczona do towardw i/lub miejsc okreslonych w zamowieniu
Kupujacego, w stosunku do ktérego niniejszy dokument stanowi oferte cenowa lub potwierdzenie. Inny sposéb korzystania
z licenciji nie jest dozwolony. ADI zachowuje dla siebie (lub dla swoich dostawcéw, w przypadkach gdy ma to zastosowanie)
prawo wtasnosci w petnym zakresie w odniesieniu do wszelkiego oprogramowania dostarczonego zgodnie z niniejszymi
warunkami, zawierajacego w kazdym przypadku informacje poufne i zastrzezone, ktére to prawo obejmuje miedzy innymi
wszelkie prawa z patentow, prawa autorskie, prawa do znakdéw towarowych i tajemnice handlowe. Kupujacy nie bedzie
prébowat sprzedawac ani w inny sposob zbywa¢ oprogramowania, udziela¢ na nie sublicencji, odtwarzaé kodéw zrédtowych
(reverse-compile), przeksztatca¢ kodu na instrukcje asemblera (disassemble) ani dokonywaé dalszej dystrybucji
oprogramowania z wyjatkiem sytuacji wyraznie dozwolonych na podstawie niniejszych warunkéw. Kupujacy nie bedzie
réwniez kopiowalt, ujawniat, dystrybuowat ani prezentowat tego rodzaju oprogramowania ani tez w inny sposéb udostepniat
go innym osobom (z wyjatkiem sytuacji, gdy ADI wyrazi na to pisemng zgode), jak tez nie bedzie zezwalat na
nieuprawnione Kkorzystanie z oprogramowania. Powyzsze nie ogranicza uprawnien Kupujacego wynikajacych z
bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa. Kupujacy bedzie mogt jedynie przenie$¢ swojg licencje na korzystanie z
oprogramowania na osobe trzecig wraz ze sprzedazg towaru, na ktdorym oprogramowanie jest zainstalowane. ADI ma
prawo wypowiedzie¢ licencje, jezeli Kupujacy dopusci sie naruszenia niniejszych warunkéw.

10. Gwarancja.

ADI zapewnia, ze towary beda we wszystkich istotnych aspektach wolne od wad materiatowych oraz wad wykonawstwa, jak
tez ze beda zgodne z majacymi zastosowanie specyfikacjami i/lub rysunkami producenta przez okres 12 miesiecy od daty
dostawy lub przez inny okres, jaki ADI wskaze Kupujacemu na pismie, w katalogu, specyfikacji fadunku, na fakturze lub w
odrebnym dokumencie gwarancji.

Towary niespetniajace warunkoéw gwarancji Kupujacy zwréci ADI w okresie gwarancji z zastrzezeniem z goéry optaconej
opfaty transportowej, zas ADI naprawi je, wymieni lub umozliwi zakup innych towaréw o wartosci odpowiadajacej cenie
takich towaréw (wedlug uznania) a nastepnie odes$le po najnizszych kosztach, po optaceniu z gory optaty transportowe;.
Zadne towary nie zostang przyjete do zwrotu bez numeru autoryzacyjnego (RMA) uzyskanego przed wystaniem towaréw do
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ADI. ADI nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za zaprogramowanie produktu ani tez za dane znajdujace sie w produkcie, ktory
jest zwracany w ramach gwarancji. Na zadanie Kupujacego ADI udostepni stosowang przez siebie procedure postepowania
z produktami zwracanymi w ramach gwarancji. Naprawione lub wymienione towary beda objete gwarancjg przez pozostaty
niewykorzystany okres gwarancji lub przez 90 dni od wysyiki, w zaleznosci od tego, ktory z tych okreséw bedzie dtuzszy.
Niezaleznie od powyzszego, towary ulegajace zanieczyszczeniu, zuzyciu lub przepaleniu w wyniku uzytkowania nie bedag
uwazane za wadliwe z powodu zanieczyszczenia, zuzycia lub przepalenia. Gwarancja nie bedzie mie¢ zastosowania, jezeli
w jednostronnej opinii ADI lub producenta, wada lub uszkodzenie zostaty spowodowane lub powstalty w zwigzku z
instalacja, potaczeniem z jakimikolwiek innymi czesciami i/lub produktami, modyfikacjg lub naprawg towaréw przez podmiot
inny niz ADI, badz tez w zwigzku z jakimkolwiek dziataniem, zaniechaniem, niewtasciwym uzytkowaniem lub niedbalstwem
Kupujacego. Gwarancja nie bedzie mie¢ takze zastosowania, jezeli zniszczone zostang nalepki gwarancyjne, numery
seryjne lub numery identyfikacyjne partii. Poniewaz ADI jest dystrybutorem produktéw wytworzonych przez inne podmioty,
limit odpowiedzialnosci ADI z tytutu rekojmii oraz $wiadczen dotyczacych produktéw nie bedzie wyzszy niz
odpowiedzialnos¢, jaka przyjmuje producent.

Oprogramowanie, jesli zostato wymienione na poczatku niniejszego dokumentu i/lub jest wykorzystywane w ramach
objetych rekojmig producenta towaréw wymienionych na poczatku niniejszego dokumentu zostanie dostarczone na nosniku
wolnym od wad materiatowych i wad wykonawstwa w warunkach normalnego uzytkowania, przy czym rekojmia dotyczaca
nosnika obowigzywaé bedzie przez okres gwarancji dotyczacej sprzetu i/lub systemu. W tym okresie, ADI bedzie
nieodpfatnie wymieniaé wszystkie nosniki, co do ktérych stwierdzi, ze sg wadliwe. Oprogramowanie lub dane dostarczane
sg bez rekojmi lub gwarancji dotyczacej jakosci lub funkcjonowania, w stanie, w jakim sie znajdujg (“AS IS” WITH NO
WARRANTY).

W przypadku, gdy ADI bedzie swiadczy¢ ustugi na rzecz Kupujgcego, migedzy innymi szkolenia lub pomoc przy konfiguracji i
instalacji produktéw, ADI uczyni to zgodnie z odpowiednig praktyka branzowg po stawkach, ktére wskaze w cenniku. ADI
nie przyjmuje odpowiedzialnosci wobec Kupujacego z tytutu Swiadczenia takich ustug.

Niniejsza rekojmia i jej warunki sg jedyne i wylaczne, a do produktdw nie majg zastosowania zadne inne wyrazne ani
dorozumiane gwarancje, odpowiedzialnos¢ ani zobowigzania, w tym gwarancje zadowalajgcej jakosci czy tez przydatnosci
do okreslonego celu. Odpowiedzialno$¢ za przydatno$¢ produktdéw do zastosowan, w kitérych sg uzywane, ponosi
Kupujacy. ADI nie zapewnia ani nie gwarantuje, ze produktoéw nie mozna rozbroi¢ ani obej$¢, ani tez, ze zapobiegng one
szkodom osobowym, utracie mienia, wlamaniom, kradziezom, pozarom lub innym zdarzeniom, ani tez ze towary zapewnig
w kazdym przypadku odpowiednie ostrzezenie lub ochrone. Kupujacy przyjat do wiadomosci, iz prawidtowo zainstalowany i
utrzymywany alarm moze tylko zmniejszy¢ ryzyko kradziezy, wkamania, pozaru lub wystgpienia innych zdarzen bez alarmu,
jednak nie ma ubezpieczenia ani gwarancji, ze takie zdarzenia nie bedg miaty miejsca oraz ze nie dojdzie na ich skutek do
szkod osobowych lub utraty mienia.

Niniejsza Gwarancja przystuguje wytacznie Kupujacemu i nie podlega cesji ani innego rodzaju zbyciu na inne osoby.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.

A. ADI nie bedzie w zadnym przypadku ponosi¢ odpowiedzialnosci za (i) jakiekolwiek posrednie, uboczne lub wtdrne straty;
(ii) jakiekolwiek straty wynikajace z przerwy w dziatalnosSci gospodarczej; (iii) utrate zyskéw; (iv) utrate przychodow; (v)
utrate mozliwosci korzystania z mienia lub srodkéw kapitatowych; (vi) utrate przewidywanych oszczednosci; lub (vii) utrate
danych. ADI nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody, w przypadku ktérych odpowiedzialnosé
powstaje w wyniku posiadania wiedzy (faktycznej lub innej) o mozliwosci ich powstania.

B. Odpowiedzialno$¢ ADI dotyczaca zamodwienia lub wynikajgca z innej podstawy przewidzianej w niniejszych warunkach w
zadnym przypadku nie przekroczy ceny umownej danych towaréw stanowigcych podstawe roszczenia.

C. Powyzsze wylgczenia i ograniczenia w zakresie odszkodowania majg zastosowanie niezaleznie od przyczyny powstania
straty lub szkody oraz niezaleznie od wszelkich teorii dotyczgcych odpowiedzialnosci umownej, deliktowej oraz zwolnienia z
odpowiedzialnosci badz tez innych okolicznosci.

D Zadna ze stron nie dazy do wytgczenia ani ograniczenia swojej odpowiedzialnosci za: (i) $mier¢ lub uszkodzenie ciata w
wyniku niedbalstwa; (ii) oszustwo; ani za (iii) jakiekolwiek sprawy, w odniesieniu do ktorych ograniczanie odpowiedzialnosci
nie jest dozwolone z mocy prawa.

12. ZALECENIA.

Zalecenia lub pomoc udzielane przez ADI w zakresie uzytkowania, projektowania, stosowania lub eksploatacji towaréw nie
moga by¢ interpretowane jako jakiekolwiek oswiadczenia lub zapewnienia, wyrazne ani dorozumiane, przy czym Kupujacy
przyjmuje te informacje na witasne ryzyko oraz bez zobowigzan dla ADI i jej odpowiedzialnosci. Odpowiedzialno$¢ za
okreslenie przydatnosci towaréw do uzytku w ramach zastosowan przewidzianych przez Kupujgcego spoczywa wytgcznie
na Kupujacym. Nieudzielenie przez ADI zalecen i nieudzielenie pomocy nie powoduje powstania odpowiedzialnosci po
stronie ADI.

13. PRZEPISY PRAWA.

a) Kupujacy bedzie przestrzegat wszystkich obowigzujacych przepiséw prawa i innych regulacji oraz rozporzgadzen witadz
panstwowych obowigzujacych w kraju, ktorego jurysdykcja ma zastosowanie, w tym miedzy innymi tych przepiséw prawa
Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej lub innych panstw, ktére regulujg import lub eksport towaréw dostarczanych
przez ADI, jak tez uzyska wszystkie niezbedne zezwolenia importowe/eksportowe zwigzane z kazdym kolejnym importem,
eksportem, re-eskportem, zbyciem oraz wykorzystaniem wszystkich towaréw, technologii i oprogramowania zakupionych
lub otrzymanych od ADI lub objetych udzielong przez ADI licencja. O ile Strony nie uzgodnig wspdlnie inaczej na pismie,
Kupujacy akceptuje, ze nie bedzie wykorzystywat towaréw w zwigzku z jakakolwiek dziatalnoscig, w ramach ktérej dokonuje
sie rozszczepienia lub syntezy jadrowej, korzysta sie z materiatow jadrowych, badZz tez broni jadrowej, chemicznej lub
biologicznej.

b) Towary i ustugi dostarczane przez ADI na podstawie niniejszego dokumentu bedg wytwarzane i dostarczane zgodnie z
przepisami prawa i innymi regulacjami obowigzujacymi w Polsce. Kupujacy potwierdza, ze zapewni, by wszystkie towary
byly odpowiednio zainstalowane oraz wykorzystywane zgodnie z przepisami o bezpieczenstwie i higienie pracy, przy czym
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Kupujacy zwolni ADI (w najszerszym zakresie dozwolonym prawem) z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich kosztow,
roszczen, powédztw lub odpowiedzialnosci wyniktych na podstawie tych przepiséw, badz tez na innej podstawie w zwigzku
z dostawg towarow przez Kupujacego lub ich wykorzystaniem przez inne osoby.

14. WYLACZENIE WZAJEMNYCH POTRACEN.
Kupujacy nie bedzie dokonywat potracen zafakturowanych kwot z kwotami naleznymi Kupujgcemu lub jego jednostkom
powigzanym od ADI obecnie lub w przysztosci.

15. DYREKTYWA WEEE.

a) Ceny nie obejmujg kosztow recyklingu towardow objetych przepisami ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym wdrazajgcej Dyrektywe WEEE 2002/96/WE, przy czym koszty te moga zosta¢ dodane do cen
podanych w ofercie cenowe;.

b) O ile optata z tego tytutu nie zostata dokonana na podstawie powyzszego punktu 15a), w przypadku gdy postanowienia
Dyrektywy WEEE 2002/96/WE wdrozone w dowolnym systemie prawa beda mialy zastosowanie do towardw,
odpowiedzialno$¢ za finansowanie i organizacje unieszkodliwiania (usuwania) zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego spoczywac bedzie na Kupujacym, ktéry niniejszym przyjmuje na siebie te odpowiedzialno$¢ oraz zwolni
ADI z wszelkiej odpowiedzialnosci z tego tytutu. Kupujacy zajmie sie odbiorem, przetworzeniem oraz recyklingiem towaréw
zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa i innymi regulacjami oraz przekaze ten obowigzek koricowemu
uzytkownikowi towaréw. Niewykonanie przez Kupujacego tych obowigzkéw moze prowadzi¢ do zastosowania sankcji
karnych zgodnie z lokalnymi przepisami prawa i innymi regulacjami.

16. PRAWO WELASCIWE.
Niniejsze warunki poddane sg prawu polskiemu, z wytgczeniem przewidzianych nim norm Kkolizyjnych. Niniejsze warunki
wylaczajg zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw z 1980 roku
oraz kazdej konwencji przyjetej w jej miejsce. Wszelkie spory zwigzane z niniejszymi warunkami podlegajg wytacznej
jurysdykcji sqdow polskich.

17. ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI.

Kupujacy zaspokoi wszelkie koszty i odszkodowania, w tym wynagrodzenia prawnikéw, poniesione przez ADI w wyniku
faktycznego naruszenia przez Kupujacego niniejszych warunkow lub grozby dopuszczenia sie przez niego takiego
naruszenia

18. POSTANOWIENIA ROZNE.

W okresie realizacji zaméwienia strony moga wymienia¢ informacje poufne. Wszelkie informacje poufne pozostang
wiasnosciag strony ujawniajgcej te informacje oraz bedg zachowane w poufnosci przez strone je otrzymujacq przez okres 5
lat od dnia ich ujawnienia. Zobowigzania te nie bedg miaty zastosowania do informaciji, ktére: (a) bedg powszechnie znane
w czasie ich ujawnienia badz tez stang sie powszechnie znane w okolicznosciach innych niz z winy strony otrzymujacej
informacje, (b) beda znane stronie otrzymujacej informacje w chwili ich ujawnienia w wyniku okolicznosci innych niz
bezprawny czyn strony otrzymujacej informacje, (c) zostaty uzyskane przez strone je otrzymujaca od osoby trzeciej bez
zastrzezen podobnych do zastrzezen ustanowionych w niniejszym punkcie, lub (d) zostaly niezaleznie opracowane przez
strone je otrzymujaca. Kazda ze stron zachowa prawo wtasnosci do swoich informaciji poufnych, w tym wszelkie prawa z
patentéw, prawa autorskie, prawa ze znakéw towarowych i tajemnic handlowych. Strona otrzymujaca informacje poufne nie
moze ujawnia¢ ich bez uprzedniej pisemnej zgody strony ujawniajacej informacje, z zastrzezeniem ze ADI moze ujawni¢
informacje poufne swoim spétkom powigzanym, pracownikom, cztonkom witadz, konsultantom, przedstawicielom oraz
wykonawcom/dostawcom. Niniejsze warunki (w tym warunki okreslone na poczatku niniejszego dokumentu) stanowig
catos¢ umowy pomiedzy ADI a Kupujacym oraz zastepujg wszystkie wczesniejsze umowy lub porozumienia, zaréwno
pisemne, jak i ustne, oraz moga by¢ zmieniane wytacznie na podstawie wspolnych pisemnych uzgodnien. Kupujacy nie
moze przenies¢ swoich praw lub obowigzkéw wynikajacych z niniejszego dokumentu bez uprzedniej pisemnej zgody ADI.
ADI ma prawo podzleci¢ wykonanie swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego dokumentu bez zgody Kupujacego.
ADI nie bedzie zwigzana Zzadnymi oswiadczeniami, zapewnieniami, przebiegiem transakcji ani zwyczajami lub praktykami
handlowymi, ktére nie zostaty wyraznie przewidziane w niniejszych warunkach. Nagtéwki i tytuty zostaty uzyte w niniejszych
warunkach dla utatwienia korzystania z ich tekstu oraz nie zmieniajg ich znaczenia ani interpretacji. Niedochodzenie w
danym czasie przez ADI, przez jakikolwiek okres, wykonania postanowien niniejszych warunkéw nie bedzie interpretowane
jako uchylenie tych postanowien ani jako zrzeczenie sie prawa ADI do dochodzenia wykonania dowolnego postanowienia w
przysztosci. W przypadku, gdy ktdrekolwiek z postanowien niniejszych warunkow zostanie uznane za niezgodne z prawem,
niewazne lub niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ i wykonalno$¢ pozostatych postanowien, a zamiast
takiego postanowienia dodane zostanie postanowienie o tresci jak najbardziej zblizonej do jego tresci, bedace jednoczesnie
zgodne z prawem, wazne i wykonalne. Postanowienia niniejszych warunkow, ktore ze wzgledu na swoj charakter zgodnie z
ich naturg powinny pozosta¢ w mocy po rozwigzaniu, anulowaniu lub realizacji zamdwienia Kupujacego po przyjeciu przez
ADI, pozostang w mocy po rozwigzaniu, anulowaniu lub realizacji zamoéwienia. Wszelkie btedy stenograficzne lub pisarskie
podlegaja korekcie. Na podstawie niniejszych warunkéw nie zostajg przyznane jakiekolwiek korzysci osobom trzecim ani tez
prawa 0sob trzecich do dochodzenia wykonania ktéregokolwiek z warunkéw na podstawie ustawy z dnia 23 kwietnia 1964
roku — Kodeks cywilny (umowy na rzecz oséb trzecich).

19. JEZYK.
W przypadku rozbieznosci pomiedzy wersjg angielskg niniejszych warunkéw, a jej ttumaczeniem wykonanym dla ufatwienia
korzystania z ich tekstu, znaczenie rozstrzygajace bedzie miata wersja angielska.

Grudzien 2008
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